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Message

Съобщение 001

Съобщение от Комисията - TRIS/(2025) 0541

Директива (EC) 2015/1535

Hотификация 2025/0111/NL

Нотификация на проект на текст от държава членка

Notification – Notification – Notifzierung – Нотификация – Oznámení – Notifikation – Γνωστοποίηση – Notificación –
Teavitamine – Ilmoitus – Obavijest – Bejelentés – Notifica – Pranešimas – Paziņojums – Notifika – Kennisgeving –
Zawiadomienie – Notificação – Notificare – Oznámenie – Obvestilo – Anmälan – Fógra a thabhairt

Does not open the delays - N'ouvre pas de délai - Kein Fristbeginn - Не се предвижда период на прекъсване -
Nezahajuje prodlení - Fristerne indledes ikke - Καμμία έναρξη προθεσμίας - No abre el plazo - Viivituste perioodi ei avata -
Määräaika ei ala tästä - Ne otvara razdoblje kašnjenja - Nem nyitja meg a késéseket - Non fa decorrere la mora -
Atidėjimai nepradedami - Atlikšanas laikposms nesākas - Ma jiftaħx il-perijodi ta’ dewmien - Geen termijnbegin - Nie
otwiera opóźnień - Não inicia o prazo - Nu deschide perioadele de stagnare - Nezačína oneskorenia - Ne uvaja zamud -
Inleder ingen frist - Ní osclaíonn sé na moilleanna

MSG: 20250541.BG

1. MSG 001 IND 2025 0111 NL BG 25-02-2025 NL NOTIF

2. Netherlands

3A. Ministerie van Financien, Dienst Douane Noord, CDIU.
(cdiu.notificaties@belastingdienst.nl 050 5232135)

3B. Ministerie van Landbouw, Visserij, Voedselzekerheid en Natuur, directie Wetgeving en Juridische Zaken.

4. 2025/0111/NL - C90A - Благосъстояние на животните и домашните любимци

5. Насока относно политиката на министъра на земеделието, рибарството, продоволствената сигурност и
природата от ..., № WJZ/, за изменение на политическата насока за транспортиране на животни при високи
температури
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6. Настоящите насоки относно политиката се отнасят до транспортирането на живи гръбначни животни в
обхвата на Регламент (ЕО) № 1/2005.

7.

8. Изменението на насоките за политиката относно транспортирането на животни при високи температури може
да съдържа технически разпоредби (вж. член I от наредбата за изменение).

В настоящите насоки за политиката се уточнява, за ситуацията на транспортиране при високи температури на
околната среда, забраната за транспортиране или възлагане на транспортирането на животни по такъв начин,
че е вероятно да причини нараняване или ненужно страдание на животните съгласно член 3 от Регламент (ЕО)
№ 1/2005 на Съвета от 22 декември 2004 г. относно защитата на животните по време на транспортиране и
свързаните с това операции, и за изменение на Директиви 64/432/ЕИО и 93/119/ЕО и Регламент (ЕО) № 1255/97
(ОВ L 3 от 2005 г.).

Настоящите насоки за политиката (нотифицирани навремето под номер на нотификация 2020/0129/NL)
предполагат температурна граница от 35 градуса по Целзий. С това изменение температурната граница се
понижава до 30 градуса по Целзий, тъй като новите научни открития показват, че над тази външна температура
животните са изложени на висок риск от топлинен стрес. Насоките за политиката се прилагат за всички видове
транспорт в Нидерландия, дори ако са с произход от друга държава или са на път за друга държава. Горното не
се прилага за транспортни средства, оборудвани с активна охладителна система. За транспортирането на
декоративни риби, влечуги, риба за консумация, раци и омари, външната температурна граница остава 35
градуса по Целзий, защото не е правдоподобно, че те имат повишен шанс да изпитат топлинен стрес, когато се
транспортират над 30 градуса по Целзий.

Тъй като насоките за политиката съдържат тълкуване на член 3 от Наредбата относно транспорта (вж. по-
нататък точка 9), не е включена клауза за взаимно признаване. Включването на клауза за взаимно признаване
няма добавена стойност в този случай и следователно не е необходимо.

9. Настоящата техническа наредба се отнася само до осъществяването на това, което вече се изисква съгласно
член 3 от Регламент 2005/1 на Съвета. Следователно проектозаповедта не надхвърля необходимото за
насърчаване — в интерес на хуманното отношение към транспортираните животни — на правилното прилагане
на тази разпоредба при високи външни температури. Проектът на наредба прави това, като предоставя както на
превозвачите, така и на националния правоприлагащ орган яснотата, която се оказа необходима на практика по
конкретен аспект от приложното поле на гореспоменатата разпоредба в Регламент 2005/1. След влизането в
сила на настоящите насоки за политиката няма да има повече или по-малко пространство за транспортиране на
животни при високи температури, отколкото вече е предвидено в Регламент 2005/1 на Съвета. С оглед на
гореизложеното проектът на наредба следва да се счита за необходима и пропорционална мярка с оглед на
значението на хуманното отношение към животните. Ограничението от 30 градуса по Целзий е същото като
температурната граница, която вече е приложена за превоз на дълги разстояния след призив от Европейската
комисия през 2019 г. (20 юни 2019 г., референтен номер 10451/19) към държавите-членки, да не се допускат
дълги превози, когато се очаква външна температура от 30 градуса по Целзий или по-висока по маршрута.

Проектът на наредба няма дискриминационни последици, тъй като се прилага за всички видове транспорт на
животни в Нидерландия, без да се прави разлика между държавата-членка на произход на превозвача.

10. Номера или заглавия на основни текстове: Основните текстове бяха изпратени с по-ранна нотификация.
2020/0129/NL

11. Не
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12.

13. Не

14. He

15. He

16.
Аспект OTC: He

Аспект SPS: He

**********
Европейска Комисия
Контактна точка Директива (ЕС) 2015/1535
email: grow-dir2015-1535-central@ec.europa.eu


